
Более двух месяцев назад Хуан Лян взял с собой Сяо Ху и Сяо Ву и сделал себе имя на улицах.

Из-за его дурной славы почти все были готовы избегать его.

В конце концов эта Гао Джилан наткнулась на него.

Хуан Лян, который изначально был похотлив, не мог не сделать пару замечаний. Но ещё до
того, как все началось, он был избит.

Что до Сяо Ху и Сяо Ву, то те были лишь на первом уровне переработки ци. Они не могли
остановить это.

Будь это кто-либо другой, Хуан Шан точно помог своему сыну отомстить, но эта женщина была
сестрой Гао Пэнфэй. К тому же его сын был не прав, и он не умер. Так что это все можно было
принять за урок для Хуан Ляна.

Однако, Сун Ян, пройдясь по его воспоминаниям, понял, что между Хуан Ляном и Гао Джилан
не было никакой связи. Так почему она сделала это?

Может Хуан Лян совершил так много плохих дел, что эта девица решила повести себя по-
рыцарски?

"Забудь об этом, нет нужды так суетиться. Предыдущий Хуан Лян был просто ублюдком, мне
нет необходимости мстить за него!"

В этот момент прозвучал звук спешных шагов. Сяо Ху, который ушел искать Нин Мо, вернулся.

"Молодой мастер, этот ребенок по имени Нин Мо нашелся".

"Ох", - глаза Сун Яна засияли. Он бросил серебряную монету на стол и сказал Сяо Ху: "Веди
нас".

Через пятнадцать минут Сун Ян и остальные двое прибыли в аптеку.

Сяо Ху указал на молодого человека, который выбирал травы, и сказал: "Молодой мастер, этот
ребенок Нин Мо".

Сун Ян оглядел его. Тому было пятнадцать-шестнадцать лет. У него были красные губы и белые
зубы. Он выглядел очень красивым, словно герой.

"Сэр, могу я спросить, вы здесь, чтобы купить лекарство?"

У лавочника среднего возраста был острый взгляд. Когда он увидел одежду Сун Яну, то понял,
что человек перед ним не был обычным. Он быстро подошел и поклонился, поприветствовав
его.

"Его имя Нин Мо, верно?"

Сун Ян указал на подростка в грубой одежде и спросил.

Лавочник средних лет был ошеломлен и поспешил кивнуть головой: "Молодой мастер, этот
ребенок оскорбил вас? Если это так, тогда я быстро прогоню его!"

"Это не так", - Сун Ян махнул рукой и спросил: "У него есть слепая сестра?"



Менеджер средних лет не мог не показать колебание на лице.

Увидев его колебание, Сяо Ху быстро проклял: "Твои собачьи глаза слепы, мой молодой мастер
- сын лорда города. Если ты ответишь, то будет лучше ответить быстрее, а иначе я сожгу эту
пропащую лавку!"

"Заткнись!"

Сун Ян бросил взгляд на Сяо Ху и любезно продолжил: "Не переживайте, я здесь не для того,
чтобы создавать проблемы!"

Лавочник вздохнул с облегчением: "Отчитываюсь молодому мастеру, у этого Нин Мо
действительно есть слепая младшая сестра!"

Все сходилось.

Сун Ян кивнул про себя. Он достал серебро и бросил его лавочнику: "Скажи ему подойти. У
меня есть к нему вопросы".

"Молодой мастер, прошу подождите немного".

Лавочник средних лет быстро подошел к Нин Мо, который сразу встал и поклонился.

Лавочник снизил голос и сказал: "Нин Мо, там есть молодой мастер, который ищет тебя. У
него огромный фон, поэтому ты должен быть осторожен".

"Спасибо вам, менеджер!"

На самом деле Нин Мо уже давно заметил Сун Яна и двух других. Он был немного озадачен.
Почему они искали его?

"Приветствую вас, молодой мастер. Могу я узнать, какие указания у вас есть?", - Нин Мо
шагнул вперед, говоря ни в скромной, ни в высокомерной манере.

"Нин Мо, правильно? Иди со мной, у меня есть кое-что, что я хотел бы обсудить с тобой!"

Нин Мо подсознательно посмотрел на менеджера, и тот махнул ему, говоря идти.

Сун Ян привел Нин Мо в аллею недалеко от лавки, оставив Сяо Ху и Сяо Ву в стороне.

К удивлению Сун Яна, когда они зашли в аптеку, он прошелся по Нин Мо дальним зрением,
однако не нашел на нем следов кольца.

"Ты хочешь вылечить свою младшую сестру?", - Сун Ян прямо перешел к делу.

"Что ты сказал?", - Нин Мо, который изначально был относительно спокойным, внезапно
возбудился.

"Согласись на мое условие, и тогда я вылечу глаза твоей сестры!" - Сун Ян произнес с улыбкой.
Он выглядел как большой злой волк, который пытается соблазнить маленького белого зайца.

Нин Мо сделал глубокий вдох и успокоился. Он с сомнением уставился на Сун Яна: "Моя
сестра была слепа на протяжении двенадцати лет. Ты уверен, что сможешь её вылечить?"



"Как и ожидалось от главного героя, он успокоился так быстро!"

Сун Ян подумал про себя, прежде чем продолжил: "Ты считаешь, у меня есть причины
обманывать тебя?"

Нин Мо молчал, но очень скоро, он сосредоточил свой взгляд на Сун Яне: "Что ты хочешь,
чтобы я тебе пообещал?"

"Не находил ли ты кольца? Если ты отдать мне это кольцо, я смогу вылечить глаза твоей
сестры. Конечно, чтобы выразить мою искренность, я помогу тебе следить за твоей сестрой.
Как насчет этого?"

Услышав, что Сун Ян упоминает кольцо, Нин Мо очень удивился, потому что кольцо, на
которое он случайно наткнулся не было ни золотым, ни серебряным. Оно было каменным, и он
оставил его дома. Но теперь этот человек на самом деле интересуется этим кольцом, может за
этим кольцом есть какая-то тайна?

"Мастер, вы ошиблись, я не находил никакого кольца!"

Играешь со мной трюки?

Сун Ян холодно улыбнулся: "В таком случае забудь об этом!", - он хотел это кольцо, несмотря
ни на что. Раз его не было с Нин Мо, значит оно, должно быть, в его доме. Раз тот не хотел
обмениваться, Сун Ян решил просто украсть его. Сун Ян не был педантом.

Один шаг.

Два шага.

Три шага.

Увидев, что Сун Ян собирается покинуть аллею, Нин Мо наконец-то решился: "Не уходи, я
согласен!"

"В таком случае отведи меня к себе домой!"

"Хорошо, прошу следуй за мной!"

Примерно полчаса спустя Нин Мо прибыл в небольшой дом вместе с Сун Яном.

В любом мире были богатые и бедные.

Вокруг этого небольшого дома стояло ещё множество похожих на него. Очевидно, люди,
живущие здесь, находились на самом дне общества.

"Старший брат, ты вернулся?"

Свежий голос девочки прозвучал изнутри комнаты.

"Это я".

Дверь открылась, и милая девочка лет четырнадцати-пятнадцати, одетая в грубую одежду,
появилась напротив Сун Яна. Но к сожалению её глаза были слепыми.



"Большой брат, почему ты вернулся так рано?", - Нин Лин счастливо спросила.

"Я нашел доктора, чтобы излечить твои глаза", - в этот момент Нин Мо не мог не посмотреть на
Сун Яна с ожиданием.

"Не переживай, мне не будет сложно вылечить глаза твоей сестры!", - уверенно произнес Сун
Ян.

"На самом деле?", - Нин Лин с волнением спросила.

"Я никогда не лгу!", - уверенно продолжил Сун Ян.

Четверть часа спустя Сун Ян удовлетворенно покинул дом брата и сестры Нин. На его кольце
теперь было надето каменное кольцо, а Нин Мо внутри маленького дома хоть и помог сестре
вернуть зрение, вдруг почувствовал себя так, словно потерял нечто очень важное, что вызвало
у него непередаваемую боль в сердце.

Вернувшись в особняк лорда, Сун Ян закрылся в своей комнате.

Он достал каменное кольцо и капнул на него своей кровью...
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